
Глава 134: Мои Руки В Крови

"AAХХХХХХ!!"

Через несколько секунд после того, как дверь закрылась, крик Фен Цзюня можно было
услышать эхом внутри.

Фен Цзю напряглась. Она почувствовала крошечный укол в своем сердце, но решила
почерстветь.

'Уже слишком поздно..."

Через несколько минут вернулся Мин Фэнг.

Фен Цзюнь в данный момент стоял на коленях.

"Докладывай."

Он сидел на стуле и смотрел на тело Фэнг Цзюня, которое было полно крови.

"Докладываю Господину. Этот подчиненный уже начал хлестать его хвостом пропитанного
солью ската."

"Ммм..."

Он встал и пошел в сторону Фен Цзюня. Мин Фэнг протянул руку и потянул волосы вверх,
заставив Фэнг Цзюня посмотреть на него.

"Как ты посмел пытаться навредить моей жене несколько раз? Ты действительно думаешь, что
я убью тебя немедленно? Жаль, что я не такой мягкосердечный, как Фэнг Цзю.

Так как ты пытался навредить ей, я буду пытать тебя, пока ты не пожалеешь обо всем."

Глаза Фэнг Цзюня дрожали. Он уже начал обо всем сожалеть.

Сожалел, что замышлял заговор против нее и ее семьи.

Когда он прочитал письмо, было уже слишком поздно.

Слишком поздно сожалеть обо всем.

Он мог только просить пощады. Он хотел покончить со всем. Боль, которую он испытывал,
подвергаясь такого рода пыткам, уже была за пределами человеческой терпимости.

"Пожалуйста... Просто убей меня уже.."

Мин Фэнг сильно дернул его подбородок вверх.

Он глумливо ухмыльнулся.

"После того, что ты сделал с Фэнг Цзю, ты хочешь легкой смерти? Только в твоих мечтах."

Мин Фэнг выпустил свою хватку с подбородка Фэнг Цзюня и вытер пальцы салфеткой.

Он повернулся, отошел и сел на стул впереди.



"Сколько раз ты проклинал мою жену?"

Мин Фэнг взял плоскогубцы на столе. Он дал их П-15.

"Вырвите все его зубы."

Мин Фэнг хотел избежать его самоубийства, прикусив язык.

П-15 кивнул и медленно пошел в сторону Фэнг Цзюня.

"Нет!! Нет!! Умоляю вас!! Я сожалею обо всем!! Я не должен был пытаться убить Фэнг Цзю..
Умоляю вас...Просто убейте меня... Пожалуйста.. Просто убей меня.."

Но как бы он ни боролся, П-15 смог вырвать ему все зубы.

"AAHHHH--- *бульк* *бульк*"

Фэнг Цзюнь чуть не задохнулся собственной кровью.

*бульканье*

*бульканье*

Глаза Мин Фэнга помрачнели.

"Принесите насекомых."

Когда Фэнг Цзюнь увидел скорпионов и сороконожек внутри контейнера, его душа почти
вылетела из тела.

"Нет.. Нет!!"

Он пытался вытянуть руки, пытаясь освободиться от цепей.

К сожалению, цепь была очень прочной.

Фэнг Цзюнь чувствовал, что его сила начала ослабевать, когда он пытался бороться.

Цепь укоротилась, и его потянуло вверх. П-15 сразу же поместил контейнер под себя и
медленно опустил цепи.

Когда Фэнг Цзюнь вошел в контейнер, скорпионы сразу же ужалили его, в то время как
сороконожки начали ползти по его телу, вползая в его открытые раны.

"Ах!! ААА!! Убирайся!! Убирайся!! Помогите!! Помогите!!"

Он уже начал плакать.

Он не мог не обоссать штаны, так как чувствовал, что ноги начинают онемевать.

Это было гораздо больнее, чем быть выпоротым тысячу раз.

Мин Фэнг улыбнулся и услышал мольбу.

"Каково это, когда ты понимаешь, что как бы ты ни умолял, как бы ты ни кричал, никто не



попытается тебя спасти?

То, что ты сейчас чувствуешь, это то, что чувствовала Фэнг Цзю, когда ее чуть не
изнасиловали.

Это только начало.

Не волнуйся, я не позволю тебе умереть так легко."

Он встал и вытащил отвертку. Когда он подошел к Фэнг Цзюню, Мин Фэнг увидел кровь внутри
контейнера вместе с насекомыми.

"Я действительно ненавижу, когда ты смотришь на Фэнг Цзю с презрением в глазах."

"AAAAAAAХХХХХХХ!"

После того, как он закончил смотреть в глаза Фэнг Цзюня, Мин Фэнг бросил отвертку и
уставился на П-15.

"Каждый день вы будете зажимать один палец и один палец. Не кормите его ничем, но
убедитесь, что он не умрет."

"Есть. Этот подчиненный понимает."

---------

Фэнг Цзю увидела, как Мин Фэнг вошел в комнату. Она встала и пошла вперед, неся коробку с
влажными салфетками.

"Вы закончили?"

Она улыбнулась ему в ответ.

"Ммм.."

Мин Фэнг хотел принять душ. Хотя он выглядел чистым, он все еще мог чувствовать запах
крови вокруг своего тела.

Он немедленно отступил назад и увернулся, когда Фэнг Цзю попыталась прикоснуться к нему.

Но он был на секунду медленнее ее. Она взяла его за руки и притянула ближе.

"Не надо.. у меня руки в крови."

Фэнг Цзю улыбнулась и вытерла руки влажной тканью.

"Независимо от того, насколько кроваво это будет, я всегда помогу тебе стереть все это."

Фэнг Цзю подняла голову и уставилась на него.

"Я буду идти вместе с тобой по этому пути. Твой грех - это мой грех."

Глаза Мин Фэнга дрожали. Его лицо смягчилось, когда Фэнг Цзю направила руки к его лицу.

"Прости меня.."



"За что?"

"Из-за меня ты снова окрасил руки в крови."

Мин Фэнг потянул ее в свои объятия.

"Я сделаю все для тебя... для наших детей...

Меня не волнует, что говорят люди..

Мне все равно, попаду ли я в ад, когда умру..

Пока я могу защищать тебя, защищать нашу семью... Я могу сделать что угодно.. даже если
мне придется продать душу."

Фэнг Цзю покачала головой.

"Я тоже буду защищать тебя... Тебя и маленькую шишечку.

Теперь, когда все кончено, мы наконец-то можем быть спокойны."

Мин Фэнг и Фэнг Цзю уставились друг на друга.

Неоднозначный воздух внезапно проплыл вокруг них, заставляя их чувствовать себя горячими
по всему телу.

Он медленно отнес ее в ванную комнату.

Когда они оказались внутри, он осторожно раздел ее.

Когда она была уже голой, глаза Мин Фэнга засветились, когда он смотрел на крошечную
шишечку на ее животе.

'Это и есть мое дитя... растет внутри тела женщины, которую я люблю..'

Он опустился на колени и поцеловал маленький бугорок.

Фэнг Цзю улыбнулась и погладила его волосы.

"Маленькая шишечка сказала, что хочет встретиться с тобой."

Мин Фэнг лукаво усмехнулся. Он, очевидно, знал, что имела в виду Фэнг Цзю.

Через несколько минут в ванной комнате послышался женский голос, который кричал и
стонал.
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